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Nota bibliografica

I titoli abbreviati si riferiscono alla bibliografia generale, che registra le
opere pit1 frequentemente citate o utilizzate nel corso del primo volu-
me. Le indicazioni che seguono danno particolare evidenza ai titoli pit
recenti, per ragioni di economia di spazio, e da essi dovrebbe essere
possibile risalire pit indietro. Ricche e aggiornate bibliografie sono of-
ferte in particolare da Hardie 2002b e Boyd 2002; si notino inoltre
le bibliografie on-line curate con generosita (sperabilmente ancora per
molto e allo stesso indirizzo) da Sean Redmond, www. jiffycomp.
com/smr/rob, e da Ulrich Schmitzer, wiww.kirke. hu-berlin.de.

Del poema esistono alcune traduzioni italiane recenti di notevole
valore: M. Ramous (Milano 1992: con un saggio di E. Pianezzola sul-
la fortuna recente del poema); G. Paduano (Torino 2000, accom-
pagnata dal commento di L. Galasso su cui ved. rnfra, e con saggio
introduttivo di A. Perutelli); G. Faranda Villa (Milano 1994, con im-
portante saggio introduttivo di G. Rosati); meno affidabile la versione
di P. Bernardini Marzolla, Torino 1979 (che perd & abbinata a un sag-
gio di 1. Calvino, Gli indistinti confini, che rappresenta un momento
di svolta nella fortuna del poema; Ovidio & anche, insieme a Lucrezio,
I"autore classico pii1 presente nelle sue Lezioni americane; cfr. E. Pia-
nezzola, in Ramous 1992, pp. XLIX-L1I),

La varieta di traduzioni circolanti in altre lingue moderne conti-
nua a essere notevole, e alcune delle versioni piu antiche hanno ac-
quisito lo status di classici esse stesse e hanno avuto vasta influenza
sugli sviluppi della poesia e della critica: ad esempio si pud segnalare
la recente ristampa della versione di vari autori, tra cui John Dryden,
edita nel 1717 da sir Samuel Garth (Wordsworth Classics of World
Literature, 1998, con saggio introduttivo di G. Tissol; cfr. anche D.
Hopkins, «Review of English Studies» XXXIX 1988, pp. 64-74), 0 la
fortuna di quella di George Sandys (Ovid's Metamorphoses Englished,
Mpythologiz'd, and represented in figures, London 1632) e di Arthur
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Golding (1565-67; ristampe moderne: Shakespeare’s Ovid, ed. W.H.D.
Rouse, London 1961; Ovid’s Metamorphoses: the Arthur Golding ver-
sion, ed. ].F. Nims, New York 1965), sino all'impressionante numero
di traduzioni inglesi recenti, indizio di una buona presenza di Ovidio
sul mercato librario e anche naturalmente della diminuita presenza
del latino come lingua di lettura colta: ad esempio, le versioni di A.D.
Melville (Oxford 1986, rist. 1998); di A. Mandelbaum, New York
1993; di D.R. Slavitt, Baltimore 1994; di M. Simpson, Amherst 2001;
di C. Martin, New York-London 2004; di D. Raeburn, Penguin 2004
(con importante introduzione di D. Feeney). Un «nuovo classico»
per il pubblico anglofono & I'antologia di autori vari edita da M. Hof-
mann — J. Lasdun, After Ovid. New Metamorphoses, London 1994,
opera di notevole risonanza in cui alcuni maestri della poesia contem-
poranea interpretano in inglese episodi del poema, a cui ha fatto se-
guito una sorta di antologia personale curata da uno dei protagonisti
della poesia inglese, Ted Hughes (Tales from Ovid, London 1997). Il
fortunato adattamento teatrale di Mary Zimmerman & ora accessibile
anche nel testo drammaturgico, M. Zimmerman — D.R. Slavitt, Ovid,
Metamorphoses, Evanston 2002. Traduzione spagnola con ampia, ag-
giornata introduzione: C. Alvarez — R.M. Iglesias, Ovidio. Metamorfo-
sis, Madrid 1995.

Difficile invece indicare una sistematica introduzione al poema in
lingua italiana, Per un primo orientamento sul poeta e la sua opera
conviene utilizzare i Companions curati da Hardie 2002a e da Boyd
2002; Schmitzer 2001 e Holzberg 2002 (versione inglese dell'origina-
le tedesco, Ovid. Dichter und Werk, Miinchen 1997), entrambi con
ottima bibliografia; sulle tendenze attuali della critica cfr. ad esempio
Hardie — Barchiesi — Hinds 1999; & prevista entro due anni la pubbli-
cazione di Oxford Readings in Ovid, antologia della critica edita da
Peter Knox. La voce curata da Walther Kraus per la Pauly-Wissowa &
riedita con aggiornamenti in von Albrecht - Zinn 1968, pp. 67-166.
Sempre utile per concisione e chiarezza il profilo tracciato da S. Ma-
riotti in un saggio del 1957, ora reperibile in Id., Scritti di filologia
classica, Roma 2000, pp. 123-53; esemplare anche la voce Ovid nella
terza edizione dell’Oxford Classical Dictionary (S. Hinds); fra gli arti-
coli di maggior respiro complessivo, p. es. A. Goddard Eliot, Ovid
and the critics, «Helios» XII 1985, pp. 9-20; S. Hinds, Generalising
about Ovid, «Ramus» XVI 1987, pp. 4-31; L. Morgan Child’s play:
Owid and bis critics, «JRS» XCIII 2003, pp. 66-91.

Fra i saggi brevi sulle Metamorfosi si segnala per lucidita e capa-
cita di sintesi I'introduzione di E.J. Kenney all'edizione del poema
nella serie The World’s Classics, Oxford 1986 (pil1 volte ristampata,
con traduzione di A.D. Melville e note succinte ma importanti dello
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stesso Kenney); utile anche 'edizione Tusculum, Ziirich-Diisseldorf
1996, con ricchi indici, bibliografia, e una postfazione di N. Holz-
berg; ved. anche E. Fantham, Ovid's Metamorphoses, Oxford-New
York 2004 (succinta introduzione aggiornata), e tra i predecessori
E.K. Rand, Ovid and his influence, London 1926; L.P. Wilkinson,
Ovid recalled, Cambridge 1955; J. Barsby, Ovid, Oxford 1978; S.
Mack, Ovid, New Haven 1988. Come introduzione dettagliata al poe-
ma ovidiano, Galinsky 1975 non & stato rimpiazzato (né, purtroppo,
ristampato): ricche di spunti generali sono anche le monografie di
Frinkel 1945 (un vero punto di svolta nella storia della critica per
quanto riguarda gli studi classici); Due 1974; Solodow 1988; Fabre-
Serris 1995; Wheeler 1999; inoltre, per citare studi su aspetti partico-
lari del poema che peré hanno assunto importanza piti vasta come ve-
re e proprie svolte metodologiche, Segal 1969a e 1991; Rosati 1983;
Ahl 1985; Hinds 1987; Pianezzola 1999 e Hardie 2002b. I saggi di
uno dei maggiori critici di Ovidio, Michael von Albrecht, sono rivisi-
tati in gran parte nel volume Das Buch der Verwandlungen. Ovid-In-
terpretationen, Diisseldorf-Ziirich 2000 (si desidera una raccolta pa-
rallela per i lavori ovidiani di E.J. Kenney: entrambi gli studiosi
hanno avuto notevole influsso sulla generazione successiva).

Fra le edizioni dotte, hanno grande importanza storica quella di
N. Heinsius (Amsterdam 1652 e 1659) e quella di P. Burman (Am-
sterdam 1727). L'edizione con ricco apparato curata da Hugo Ma-
gnus, Berlin 1914, rappresenta il punto di partenza della ricerca di
un’edizione critica veramente moderna: subito criticata e dichiarata
bisognosa di revisione, I'opera di Magnus fu veramente superata solo
dall’edizione Teubner approntata in tempi rapidissimi, con meritoria
energia, ma aprendo il fianco a nuove discussioni, da W.S. Anderson,
Leipzig-Stuttgart 1977 (1982% ristampa riveduta: 1993, poi Miin-
chen-Leipzig 2001), e piti stabilmente dall’edizione Tarrant 2004, che
forma la base della nostra edizione commentata,

Edizioni senza apparato ma con testo criticamente vagliato sono
quelle curate da G.P. Goold per la Loeb, in due volumi, Cambridge
Mass.-London 1977-84, e quella di Galasso 2000,

L’edizione di Galasso rappresenta inoltre, allo stato attuale, il mi-
gliore e pili aggiornato commento completo al poema, per chiarezza e
selettivita. Il commento di massima ricchezza & quello di F. Bémer, I-
VI, Heidelberg 1969-86, un’opera insieme fondamentale ed eccentri-
ca, paziente nella raccolta di dati e reazionaria nell'impostazione cul-
turale: ne & previsto un aggiornamento a cura di U. Schmitzer. Da
considerare anche il commento ai libri I-V e VI-X offerto da W.S.
Anderson, Norman (OK)-London 1996 (I-V) e Norman (OK) 1972
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(VI-X): orientato in prevalenza sull'insegnamento americano, & opera
per certi versi complementare a Bémer, con interessanti ma talora
prolisse analisi letterarie, e poco spazio invece per 'aspetto erudito:
quasi assente la discussione dei modelli greci, apprezzabile pero I'in-
tenzione di recuperare il testo di Ovidio a una discussione di tipo cri-
tico-letterario e non solo (come in Bémer) antiquario-grammaticale.
Fra i commenti anteriori, I'opera che fornisce un bilancio della tradi-
zione esegetica moderna, spesso con contributi notevoli all’esegesi, &
quella iniziata da M, Haupt e poi piti volte rielaborata sino alla revi-
sione di M. von Albrecht (von Albrecht 1966).

Commenti di particolare significato a singoli libri, spesso con vali-
de introduzioni generali al poema, sono quelli di Lee 1953 al I, di
A.S. Hollis, Oxford 1970, all'VIII, e di N. Hopkinson al XIII, Cam-
bridge 2000.

Raccolte di saggi a carattere miscellaneo: Herescu 1958; At del
convegno internazionale ovidiano, Roma 1959; von Albrecht — Zinn
1968; J.W. Binns (ed.), Ovid, London-Boston 1973; G. Papponetti
(ed.), Metamorfosi, Sulmona 1997; Schubert 1999; Hardie — Barchiesi
— Hinds 1999.

Ricezione del poema: questo campo di studi & in espansione impe-
tuosa e fornisce spesso contributi che hanno ricadute interessanti sullo
studio «antichistico» del testo di Ovidio. Raccolte di studi ad ampio
spettro (oltre a quelle citate nel paragrafo precedente, che spesso in-
cludono la fortuna nel loro programma) sono, p. es., R. Chevallier
(ed.), Présence d’'Ovide, Paris 1982; J.M. Frécaut — D. Porte (edd.),
Journées ovidiennes de Parménie, Bruxelles 1985; C. Martindale (ed.),
Ovid renewed, Cambridge 1988 (di particolare importanza anche me-
todologica); AA.VV., Ovidio, poeta della memoria, Roma 1991; M. Pi-
cone — B. Zimmermann (edd.), Ovidius redivivus, Stuttgart 1994; H.
Walter — H.J. Hérn, Die Rezeption der Metamorphosen Ovids in der
Neuzeit, Berlin 1995; . Gallo — L. Nicastri (edd.), Aetates Ovidianae,
Napoli 1995. Utile documentazione in W. Stroh, Ovid im Urteil der
Nachwelt, Darmstadt 1969. Ved. anche R. Brewer, Ovid's Meta-
morphoses and European culture, Boston 1933-41; M. Giebel, Ovid.
Mit Selbstzeugnissen und Bilddokumenten, Hamburg 1991; K. Smolak,
Der verbannte Dichter, «WS» XIV 1980, pp. 158-91. Assai insolito e
significativo il fatto che sia apparso un volume sulla ricezione tale da
abbracciare il Novecento e i primi anni del nostro secolo, Ziolkowski
2005 (ben pochi altri autori classici, forse solo Omero, Tucidide, Pla-
tone e Virgilio potrebbero dare spunto a una trattazione cosi crona-
chistica e aggiornata).

Aspetti fondamentali della tradizione manoscritta: una messa a
punto aggiornata soprattutto nell'introduzione di Tarrant 2004 e
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inoltre nel capitolo su Ovidio, curato da Tarrant, di L.D. Reynolds
(ed.), Texts and transmission. A survey of the Latin Classics, Oxford
1993; ved. anche J. Richmond, in Boyd 2002, pp. 443-83. Catalogo
dei manoscritti: F. Munari, Catalogue of the Mss of Ovid's Meta-
morphoses, «BICS» Suppl. 4, London 1957 (supplementi in F. Coul-
son, «RHT» XXV 1995, pp. 91-127; altri riferimenti in Tarrant 2004,
p. vint. 7).

Sulla questione dei riassunti cosiddetti «lattanziani» ved. B. Otis,
The argumenta of the so-called Lactantius, <HSCPh» XLVII 1936, pp.
131-63; R]J. Tarrant, «The Narrationes of “Lactantius” and the trans-
mission of Ovid's Metamorphoses», in O. Pecere — M. Reeve (edd.),
Formative stages of Classical traditions, Spoleto 1995, pp. 83-115; Ca-
meron 2004.

Sull'importante ruolo giocato da N. Heinsius nella genesi del te-
sto moderno di Ovidio ved. soprattutto E.J. Kenney, The classical
text, Berkeley-Los Angeles 1974, pp. 57-63; M. Reeve, Heinsius' ma-
nuscripts of Ovid, «RhM» CXVII 1974, pp. 133-66 ¢ CXIX 1976, pp.
65-78; R.J. Tarrant, in Hardie - Barchiesi - Hinds 1999, pp. 286-300.

Altri aspetti generali della trasmissione: R. Sabbadini, Le scoperte
dei codici latini ¢ greci ne’ secoli XIV e XV, I-11, Firenze 1967; D.A.
Slater, Towards a text of the Metamorphosis [sic] of Ovid, Oxford
1927; RT. Brutre, The manuscript tradition of Ovid's Metamorphoses,
«HSCPh» L 1939, pp. 95-122; F.W. Lenz, Ovid's Metamorphoses:
Prolegomena to a revision of Hugo Magnus' edition, Dublin-Ziirich
1967; G. Luck, Untersuchungen zur Textgeschichte Ovids, Heidelberg
1969.

Influenza del poema in eta imperiale romana: oltre a diversi con-
tributi nelle raccolte di vari autori citate sopra, ved. G. Mazzoli, Sene-
ca e la poesia, Milano 1970, pp. 238-47; R. Jakobi, Der Einfluss Ovids
auf den Tragiker Seneca, Berlin 1988; Degl'Innocenti Pierini 1990; O.
Zwierlein, Die Ovid- und Vergil-Revision in tiberischer Zeit, 1, Prole-
gomena, Berlin 1999 (vivacemente controverso); J.-M. Claassen, Dis-
placed Persons, Madison Wi. 1999; il numero monografico della rivi-
sta Arethusa XXXV 2002; S. Hinds, Martial's Ovid, <]RS» (in corso
di stampa).

Notizie su ambienti culturali e fasi storiche della ricezione post-
classica (con particolare riguardo alla cultura europea e ad autori cru-
ciali): su Ovidio nella cultura medievale un punto di partenza & F.
Munari, Ovid im Mittelalter, Ziirich-Stuttgart 1960; fondamentale
inoltre B. Munk Olsen, L'étude des auteurs classiques latins anx X1
et XII siécles, 1-111, Paris 1982-89; Id., La réception de la littérature
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classique au Moyen Age, Copenhagen 1995; buoni cenni in M. von
Albrecht, Storia della letteratura latina, 11, Torino 1995, pp. 818-25.

In ambito medievale, soprattutto su vite, accessus, e insegnamento
scolastico: S. Battaglia, La tradizione di Ovidio nel medioevo, «Filolo-
gia Romanza» X1 1959, pp. 185-224; B. Bischoff, Eine mittelalterliche
Ovid-Legende, «Historische Jahrbiicher» LXXI 1952, pp. 268-73; F.
Coulson, Hitherto unedited Medieval and Renaissance lives of Ovid
(), «Mediaeval Studies» XLIX 1987, pp. 152-207; Id., The Vulgate
commentary on Ovid's Metamorphoses, Toronto 1991; F. Coulson —
B. Roy, Incipitarium Ovidianum, Turnhout 2000; F. Ghisalberti, Gio-
vanni di Garlandia, Integumenta Ovidii, poemetto inedito del secolo
XIII, Messina-Milano 1933; F. Ghisalberti, Medieval biographies of
Ovid, «]WCl» IX 1946, pp. 10-59; G. Glauche, Schullektiire im Mit-
telalter, Miinchen 1970; R. Glendinning, Pyramus and Thisbe in the
Medieval classroom, «Speculum» LXI 1986, pp. 51-78; RJ. Hexter,
Ovid and Medieval schooling, Miinchen 1986; Id., Medieval articu-
lations of Ovids's Metamorphoses: from Lactantian segmentation to
Arnulfian allegory, «Mediaevalia» XIIT 1987, pp. 63-82; Id., in M.
Desmond (ed.), Ovid in Medieval culture, Binghampton 1988, pp. 63-
82; Id., «Ovid’s body», in J.L. Porter (ed.), Constructions of the Clas-
sical body, Ann Arbor 1999, pp. 327-54; R.B.C. Huygens (ed.), Acces-
sus ad auctores, Leiden 1970; P. Klopsch, Pseudo-Ovidius, De vetula,
Leiden 1967; R. Levine, Exploiting Ovid: Medieval allegories of the
Metamorphoses, «Medioevo Romanzo» XIV 1989, pp. 197-213; RH.
Lucas, Medieval French translations of the classics to 1500, «Specu-
lum» XLV 1970, pp. 225-53; M. Manitius, Be/trige zur Geschichte des
Ovidius und anderer romischer Schriftsteller im Mittelalter, «Philolo-
gus» Supplbd, VII 1900, pp. 723-68; J. Mc Gregor, Ovid at school:
from the ninth to the fifteenth century, «CF» XXXII 1978, pp. 29-51;
K.J. Mc Kinley, Reading the Ovidian Heroine: Metamorphoses com:-
mentaries 1100-1618, Leiden 2001; A.J. Minnis — A.B. Scott, Medie-
val literary theory and criticism, Oxford 1991; G. Pansa, Ovidio nel
medio evo e nella tradizione popolare, Sulmona 1924; W.D. Reynolds,
«Sources, nature, and influence of the Ovidius moralizatus of Pierre
Bersuire», in J. Chance (ed.), The mythographic art, Gainesville 1990,
pp- 83-99.

Autori ¢ momenti singoli della produzione letteraria nell'Europa
del Medioevo (una scelta ridotta rispetto al vasto campo dei riferimen-
ti possibili): Ovide moralisé, ed. Ch. de Boer, Amsterdam 1954; P.
Bersuire, Qvidius moralizatus, ed. J. Engels, Utrecht 1962; Th. Walsin-
gham, De Archana Deorum, ed. R.A. van Kluyve, Durham 1968; G.
Boceaccio, Genealogie deorum gentilium, ed. V. Romano, Bari 1951; e
fra gli studi in varie letterature europee: A. Arrathoon (ed.), Chaucer
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and the cult of fiction, Rochester 1986; C. Baswell, Virgil in Medieval
England, Cambridge 1995; G.A, Bond, Locus amoris- the poetry of
Baudri of Bourgueil and the formation of the Ovidian subculture, «Tra-
ditio» XLII 1986, pp. 143-93; R. Blumenfeld-Kosinski, Reading Myth:
Mythology and its interpretations in Medieval French Literature,
Stanford 1997; T. Bouché, Ovide et Jean de Meun, «Le Moyen Age»
LXXXIII 1977, pp. 71-87; H. Braet, «Note sur Marie de France et
Ovide», in ]. de Caluwé (ed.), Mélanges Jeanne Wathelet-Willem, Lie-
ge 1978; V. Branca, L’Atteone del Boccaccio fra allegoria cristiana, eve-
merismo trasfigurante, narrativa esemplare, visualizazione rinascimen-
tale, «Studi sul Boccaccio» XXIV 1996, pp. 193-208; K. Brownlee —
W. Stephens (edd.), Discourses of authority in Medieval and Renaissan-
ce literature, Hanover-London 1989; P. Cheney — F. De Armas, Euro-
pean literary careers, Toronto-Buffalo-London 2002; M. Desmond
(ed.), Christine de Pizan and the categories of difference, Minneapolis-
Lopdon 1998; K. Eisenbichler — A.A. lannucci (edd.), Petrarch’s
Triumphs, Ottawa 1990; A.G. Elliott, Orpheus in Catalonia: a note on
Ovid's influence, «CF» XXXII 1978, pp. 3-15; Ead., Accessus ad aucto-
res: twelfth-century introductions to Ovid, «Allegorica» V 1980, pp- 6-
48: .M. Fyler, Chaucer and Ovid, New Haven-London 1979; F. Ghi-
salberti, Amolfo d'Orléans, un cultore di Ovidio nel sec. XII,
«Memorie Reale Istituto Lombardo di Scienze e Lettere» IV 1932, pp.
157-234; P. Godman, Poetry of the Carolingtan Renaissance, London
1985; P. Godman — O. Murray (edd.), Latin poetry and the Classical
tradition, Oxford 1990; R.W. Hanning, Courtly contexts for urban cul-
tus: responses to Ovid in Chrétien's Cligés and Marie’s Guigemar,
«Symposium» XXXV 1981, pp. 34-56; M.P. Harley, Narcissus, Her-
maphroditus, and Attis: Ovidian lovers at the Fontaine d'Amors i
Guillaume de Lorris’ Roman de la Rose, «<PMLA» CI 1986, pp. 324-
37; E. Hicks (ed.), Le débat sur le Roman de la Rose, Paris 1977; R.
Hollander, Boceaccio’s two Venuses, New York 1977; L], Kiser, Tel-
ling classical tales. Chaucer and the “Legend of Good Women”, Ithaca-
London 1983; K. Knoespel, Narcissus and the invention of personal hi-
story, New York-London 1985; W.D. Lebek, Love in the cloister,
«CSCA» X1 1978, pp. 109-25; F.W. Lenz, Enfiihrende Bemerkungen
zu den mittelalterlichen Pseudo-Ovidiana, «Altertums V 1959, pp.
171-82; C.S. Lewis, The allegory of love, London 1938; S.B. Meech,
Chaucer and the Ovide moralisé - a further study, «<PMLA» XLVI
1931, pp. 182-204; A.J. Minnis, A note on Chaucer and the Ovide mo-
ralisé, «Medium Aevum» XLVIII 1979, pp. 254-7; E. Panofsky — F.
Saxl, La mythologie classique dans l'art médiéval, Paris 1990; D, Poi-
rion, «Narcisse et Pygmalion dans le Roman de la Rose», in R.J. Cor-
mier — U.T. Holmes (edd.), Essays in honor of L.F. Solano, Chapel Hill
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1970, pp. 153-65; W. Schrotter, Ovid und die Troubadours, Halle
1908; E.F. Shannon, Chaucer and the Roman poets, Cambridge Mass.
1929; J. Simpson, Breaking the vacuum: Ricardian and Henrician Ovi-
dianism, «Journal of Medieval and Early Modern Studies» XXIX
1999, pp. 325-54; S. Spence, Texts and the self in the twelfth century,
Cambridge 1996; M.E. Steinle, Versions of authority in the Roman de
la Rose: remarks on the use of Ovid's Metamorphoses by Guillaume de
Lorris and Jean de Meun, «Mediaevalia» XIII 1989, pp. 189-206; A.
Stackmann, Ovid im deutschen Mittelalter, «Arcadia» 1 1966, pp. 231-
s4: S. Sturm-Maddox, Petrarch’s Metamorphoses, Columbia 1995; S.
Viarre, La survie d'Ovide dans la littérature scientifique des 12¢ et 13"
sieeles, Poitiers 1966; J. Whitta, Ille ego Naso: Modoin of Autun and
the Renovatio of Ovidian poetry, «Latomus» LXI 2002, pp. 703-31;
J.A. Wisman, Christine de Pizan and Arachne’s metamorphoses, «Fif-
teenth century studies» XXIII 1997, pp. 138-51.

Dante: T. Barolini, Dante's truth, Princeton 1984; 1d., Arachne,
Argus and St Jobn: transgressive art in Dante and Ovid, «Mediaevalia»
XIII 1989, pp. 207-26; L.K. Born, Ovid and allegory, «Speculum» IX
1934, pp. 362-79; K. Brownlee, Ovid’s Semele and Dante's meta-
morphosis, «MLN» CI 1986, pp. 147-56; G. Brugnoli, «Forme ovi-
diane in Dante», in 1. Gallo - L. Nicastri (edd.), Aetates Ovidianae:
lettori di Ovidio dall'Antichita al Rinascimento, Napoli 1995, pp. 239-
59; 1d., Studi danteschi, 1-111, Pisa 1998; F. Ghisalberti, Giovanni del
Virgilio espositore delle Metamorfosi, «Giornale dantesco» XXXIV
1931, pp. 3-110; R. Palgen, Dante e Ovidio, «Convivium» n.s. XXVII
1959, pp. 277-87; Ch.A. Robson, «Dante’s use in the Divina Comme-
dia of the Medieval allegories on Ovid», in AA.VV., Centenary essays
on Dante by members of the Oxford Dante society, Oxford 1965, pp.
1-38; L. Spitzer, in J. Freccero (ed.), Dante: a collection of critical
essays, Englewood Cliffs (N.]J.) 1965, pp. 78-101; R. Jacoff — ].T.
Schnapp (edd.), The poetry of allusion, Stanford 1991 (con ricca bi-
bliografia su Dante e Ovidio); W. Ginsberg, Dante, Ovid, and the
transformation of Metamorphosis, «Traditio» XLVI 1991, pp. 205-33;
E. Paratore, 5.4. «Ovidio», in Enciclopedia Dantesca IV, pp. 225-37;].
Pucci, The full-knowing reader, New Haven-London 1998; W.J. Ken-
nedy, Irony, allegoresis and allegory in Virgil, Ovid and Dante, «Arca-
dia» VII 1972, pp. 115-34; M. Picone, Dante, Ovidio e la poesia
dell'esilio, «Rassegna europea di letteratura italiana» XIV 1999, pp.
7-23; M.U. Sowell (ed.), Dante and Qvid. Essays in intertextuality,
Binghamton 1991; R. Wilson, Exile and relegation in Dante and Ovid,
«Annali di Iralianistica» XX 2002, pp. §55-72.
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Rinascimento e prima eta moderna in Europa: D.C. Allen, Myste-
riously meant, Baltimore 1970; G. Agamben, Stanze, Torino 1977; .
Bate, Shakespeare and Ovid, Oxford 1993; M. Beissinger —J. Tylus—S.
Wofford (edd.), Epic traditions in the contemporary world, Berkeley
1999; S.A. Brown, The metamorphosis of Ovid: from Chaucer to Ted
Hughes, London 1999; C. Burrow, in A. Hadfield, The Cambridge
Companion to Spenser, Cambridge 2001, pp. 217-36; P, Cheney, Spen-
ser's famous flight, Toronto-Buffalo-London 1993; P. Cheney, Mar-
lowe's counterfeit profession, Toronto-Buffalo-London 1997; P. Che-
ney—F. De Armas, European literary careers, Toronto-Buffalo-London
2002; R.J. Durocher, Milton and Ovid, Ithaca-London 1985; L. Enter-
line, The rhetoric of the body from Ovid to Shakespeare, Cambridge
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NOTA AL TESTO

1l testo latino e 'apparato sono quelli costituiti nell’edizione critica di
RJ. Tarrant (cfr. p. cLXv11), con le divergenze notate nella tabella che
segue. L'edizione di Tarrant (Oxford C%assicnl Texts) & la risposta a
un'attesa di quasi un secolo, dato che all'inizio del XX secolo erano
gia maturati aspettative e lavori preparatori verso un rinnovato testo
critico del poema, e che numerosi progetti si erano interrotti o erano
rimasti parziali. Le sigle dei codici utilizzati sono spiegate a p. 3 sgg.,
e alla edizione di Tarrant rimandiamo per una ricca prefazione %ﬁe
documenta i rapporti tra i codici principali e le vicende della trasmis-
sione.

Il nostro compito di commentatori ¢ stato facilitato da numerosi
commenti ed edizioni precedenti, tra cui un posto di rilievo spetta a
un volume che non era ancora apparso quando il nostro progetto col-
lettivo era gia in cammino: il commento all'intero poema che rappre-
senta un vero four de force per un singolo studioso (expertis credite), a
opera di Luigi Galasso (Torino 2000 [Einaudi]). Per il suo uso lucido
ed essenziale dell'erudizione, il lavoro di Galasso rappresenta un pro-
gresso su altri strumenti fondamentali dell'esegesi ovidiana, il monu-
mentale commento completo in sei volumi di Franz Bémer, ¢ il di-
scorsivo commento scolastico di William Anderson (di cui si hanno i
volumi corrispondenti ai libri I-X).

Nella sua opera dell'esilio, che spesso rappresenta una rilettura
tendenziosa degli scritti precedenti, Ovidio ci dice (Trisz. 1 7) di aver
tentato, prima della forzosa partenza da Roma, di distruggere il testo

el suo poema epico, a cui mancava ancora I'ultima mano. La par-
tenza da Roma si colloca nell’8 d.C., e la maggior parte degli studiosi
concorda nell’idea che il testo che ci hanno trasmesso i manoscritti
medievali dipende in effetti da quello che Ovidio aveva lasciato die-
tro di sé ai tempi della partenza per Tomi. Esiste tuttavia il problema
sto da alcuni segmenti di testo in cui sequenze di varianti sem-
rano comporre vere e proprie versioni alternative: per questi pro-
blemi si rimanda a Tarrant 2004, pp. XXXIV-XXXV, e alla discussione
dei singoli brani nel commento (per il primo volume, si tratta di [
544 sgg.).
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11 testo accolto in questo primo volume differisce da quello di
Tarrant 2004 nei seguenti casi:
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190
23§
344
638

IT 226
278
366
400
518
520
611
792

QUESTA EDIZIONE

legebantur
temptata
utitur
[nel testo]
[nel testo]
[nel testo]
siccaque
gestanda
[nel testo]
et uero quisquam
[nel testo]
[nel testo]
papauera

TARRANT, OCT [2004]

ligabantur
temptanda
uertitur
[espunzione]
[espunzione]
[espunzione]
fractaque
spectanda
[espunzione]
T est uero quisquam t
[espunzione]
[espunzione]
cacumina

I testimoni del testo ovidiano sono indicati alle pp. 3-6.
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Bernense 163, saec. IX? (continet I 1-199, 304-9, 773-11 22,
I 1-56)

Lips Lipsiense 48, sacc. IX (continet ITT 131-252)

Par  Parisinum lat. 12246, saec. IX (continet I 81-193, IT 67-254)

Urb  Vaticanum Vrbinas lat. 342, saec. X med. (continet V 483-
45, VII 731-VIII 104)
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Leod Leodicense deperditum, aetatis incertae

Caes

Caesenas deperditum, aetatis incertae

B) Codices antiquiores (et integri et mutili)
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Londiniensis Add. 11967, sacc. X (continet II 833-1I1 510, IV
292-V 389, V §88-VI 411)

Londiniensis Harleianus 2610, sacc. X (continet I 1-11T 622)
Marcianus Florentinus 225, saec. XI? (continet 1 1-XIV 830)
Neapolitanus IV. F. 3, saec. XI ex. uel XII in. (continet 1 1-
X1V 838, 839-51 a manu simili primae additos)

N? = corrector Bencuentanus (sacc. XI1), N* = corrector
G(;(tl":}cus (saec. XTI/X1II), N* et N* = correctores saec. XIV
et

Vaticanus Vrbinas lat. 341, sacc, XI* (continet 1 1-XV 493,
494-879 a manibus posterioribus additos) U* = corrector Be-
neuentanus, U? = correctores Gothici, U* = corrector huma-
nisticus saec. XV

Spirensis deperditi quaternio Hauniae conseruatus (Ny kgl.
S. 56 2), saec. X1 uel ex. (continet IX 324-X 707)

Spirensis deperditi lectiones ex Langermanni collatione
haustae
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Parisinus lat. 8oo1, saec. X1 in. (I 1-VI 590) et XII* (VI 591-
XV 879) )

Marcianus Florentinus 223, saec. XI?, nisi quod I 1-445, IIT
111-IV 39, IV 261-701 a manu saec. XV (= F*) additi sunt
Sangallensis 866, saec. XII (caret VIII 548-X 428)
Laurentianus 36.12, saec. XI/XII (continet I 1-XII 298)
Vaticanus Pal. lat. 1669, saec. XI* (multa in libris II-VI aut
desiderantur aut non leguntur)

Tegernseensis, nunc Monacensis clm 29208 + cgm 4286, saec.
X?gfcontinet uersus circiter MM ex ligris 1, 11, IV, VI, VIII-
XV)

Lectiones codicis deperditi ex lemmatibus commentarii in ff.
61"-84 codicis Monacensis clm 4610 (saec. XI ex. uel XII in.)
conseruati repetitae

¢) Codices recentiores (saec. XII uel XIII' practer WZ d)
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Patauinus deperditus Sancti Iohannis in Viridario, saec. XII
(ut uid.)

Neapolitanus IV. F. 2, saec. XII?

Vaticanus lat. 5859, a. MCCLXXV uel paulo ante
Vindobonensis ser. nou. 12746, circa a. MCCCCLXX

Laurentianus Acq. e doni 434, saec. XII ex. uel XIIT'
Oxoniensis Bodl. Auct. F. 4, 30, saec. XII med.

Hauniensis Bibl. Reg. Gl. kgl. S. 2009 4°, saec. XII ex.
Parisinus lat. 8008, saec, XIV

Erfurtensis Amplon. f. 1, saec. XII?

Francofurtanus Bibl. Ciu. et Vniu. Barth. 110, saec. XII/XIII
Graecensis Bibl., Vniu. 1415, saec. XII ex. uel XIII in. .
Hauniensis Bibl. Reg. Gl. kgl. S. 2008, saec. XII ex. uel XTI in.
Londiniensis Bibl. Brit. King’s 26, saec. XII'

Lucensis Bibl. Gou. 1417, saec. XII' uel med.

Lipsiensis B. Ciu. 45, saec. XII med.

Laurentianus 36.10, saec. XII ex.

Laurentianus 36.14, saec. XII ex.
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Londiniensis Bibl. Brit. Harl. 2737, saec. XII ex.
Monacensis clm 23612, saec. XII ex.

Leidensis Voss. lat. O. 51, saec. XII?

Heidelbergensis Pal. lat. 1661, saec. XII/XIII

Parisinus lat. 8cco, saec. XII ex.

Vaticanus lat, 11457, saec. XII?

Laurentianus Strozzianus 121, saec. XII?

Vaticanus lat. 1593, saec. XII/XIII
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Vaticanus Ottob. lat. 3313, saec. XII?

Romanus Bibl. Vallicelliana F. 25, saec. XII?

Guelferbytanus Bibl. Duc. 2942, saec. XII/XIII

Turicensis Bibl. Centr. Rhenouanus 46, saec. XII med./XII?
Lectiones codicis Latini quo usus est Maximus Planudes, ex
ipsius Graeca interpretatione restitutae
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consensus codicum UrbEHMNUS uel eorum qui unoquogque
loco extant, praeter eos qui separatim laudantur

consensus codicum BFGLPT uel eorum qui unoquoque loco
extant, praeter eos qui separatim laudantur

consensum fragmentorum uetustissimorum (Bern Lips Par
Urb) codicumque EHMNUS BFGLPT uel eorum qui uno-
quoque loco extant, praeter eos qui separatim laudantur
consensus codicum RWZ uel ex iis duorum

lectio quae in tribus pluribusue codicibus recentioribus supra
enumeratis (maximam partem saec. XII) inuenitur

lectio quae in uno pluribusue codicibus saec. XIII inuenitur
lectio quae in uno pluribusue codicibus saec. XIV uel XV
inuenitur

lectio codicibus recentioribus ab editoribus tributa quam ipse
nondum inueni

lectio codicis N ante correctionem

lectio codicis N ante correctionem quae non plane legitur sed
plus minusue probabiliter conici potest

lectio codicis N post correctionem; N* indicat correctionem
a manu altera esse factam, et simili modo N, N, N3¢
glossema in codice N additum; N8 et cetera ut supra

lectio in margine codici N addita; N> et cetera ut supra
lectio supra uersum in codice N addita; N* et cetera ut supra
uaria lectio in codice N addita; N* et cetera ut supra

lectio primae manus in codice N ubi etiam inest uaria quae-
dam lectio uel lectio in margine addita

In correctionibus notandis litterae erasae lineis inclinatis (///) desi-
gnatae sunt.

(Heinsius) lectio ab Heinsio in notis suis probata quae in textum non
est recepta.
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